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[ Teil - Partie cilioelle - Parti! lie
Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparns — Titoli smarriti

Le president du tribunal civil du district de Lausanne:
A vous, le detenteur inconnu des titres suivants, qui ont ete egares:
5 delegations, emprunt Hoirie G. Wanner, ä Lausanne, de fr. 1,090,000,

n0ß 167 ä 171, au porleur.
6 delegations, emprunt hypothecate, 1er rang, Vinzio-Chapuis, ä

Lausanne, de fr. 200,000, 4% %, nos 1 ä 6, au porteur.
A l'instance de Jean Distretti, demeurant ä Pully, sommation vous

est faite, de produire ces titres dans un dölai de trois ans, au greffe du
tribunal que je preside, faute de quoi l'annulation en sera prononeee.

•Lausanne, le 26 septembre 1912. • ' (W/214)
J Le president: Paul Meylan.

Le president du tribunal civil du district de Lausanne:
A vous, le detenteur inconnu des titres suivants, qui ont ete egares:
30 actions ordinaires de la Societe Fonciere des Boulevards en

liquidation, ä Lausanne, de fr. 500, n08 1051 ä 1080. A l'instance de:
1° Elise Rothlisberger, nee Schmid, ä Berne;
2° Veuve d'Auguste Rothlisberger, nee Vanderbutte, ä Gent (Pays-Bas);
3° Les enfants d'Emmä Rothlisberger,- nee Rothlisberger, qui sont:

a. Louise Baumgartner, Spouse d'Albert, ^piedecin, ä Brienz; b. Marie
Stähli, epouse d'Ernest, medecin, ä Schlipfen;-1 c. Marguerite Rothlis-.
berger, ä Brienz. -

'

Sotliftiätion vous est faite, de produire ces titres dans le delai de
trois ans, au greffe du-tribunal que je preside, faute de quoi l'annulation
en sera prononeee! • (W 215)

Lausanne, le 26 septembre 1912.
Le president: Paul Meylan.

Konkurse — Falles — Fallimenti

Ouvertures de faillites
(L. P. 231 et 232)
Les cräanciers du falllls et ctux qui

ont des revendlcations & exercer, sont
invitös ä produire, dans le dfilal fixö pour
les productions, leurs crtances ou revendlcations

ä l'office et ä lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les döbiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer, sous les pelnes de droit, dans
le dälai flx pour les productions.

Ceux qui dfitlennsnt des blens du failli,
en qualitä de cräanclers gagistes ou ä quel-
que titre que ce. solt, sont tenus de les
mettre ä la disposition de l'office, dans le
dälai fixe pour les productions, tous droits
reserves; faute de quoi, Iis encourront les
peines prevues par la lol et seront dechus
de leur droit de preference, sauf excuse
süffisante.

Les codebltenrs, - cautions et aqtres
garants du failli ent le droit d'assister
aux assemble« des creanclers.

Konkurseröffnungen -
(B.-G. 231 und 232)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinscliuldners befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buchauszüge

etc.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben,

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinscbuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden, bei Straffolgen
Im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigerversammlungen können
auch Mitschuldner und Bürgen des
Gemeinschuldners, sowie Gewährspflichtige
beiwohnen. I

Kt. Zürich Konkursamt Uniersirass-Zürich (22223)
Gemeinschuldnerin: E 1 e k t r i s c h c L i ch t b ü h n c A. G.,

Weinbergstrasse Nr. 29, in Zürich 6.
Datum der Konkurseröffnung: 3. September 1914.
Summarisches Verfahren (Art. 231 des Gesetzes).
Eingabefrist: Bis 16. Oktober 1914.

Ct. de Berne • Office des failliles de Courielary (2213)
Failli: Ruggaber, Joseph, boulanger, ci-devant ä St-Imier,

actucllement cn Allemagne. •

Date'de l'ouverture de la faillite: 21'septembre 1914.
Premiere assemble des creanciers: • Mercredi, 30 septembre 1914, ä

2 heures.apräs-midi, ä l'Hötel des XIII Cantons,-St-Imier.
Dälai pour les productions: 26 oetobre 1914.

Kt. Graubünden Konkursami Davos (2216)
Gemeinschuldncrin: .Frau Schiffers, Paula, Pensionsinhaberin,

Chalet Rhcnania, Davos-Dorf.
Datum der Konkurseröffnung: 19. September 1914.
Erste Gläubigcrversammlung: Samstag, den 3. Oktober 1914,

nachmittags 2 Uhr, im Rathaus Davos.
Eingabefrist: Bis 26. Oktober 1914.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(B.-G. 249, 250 u. 251) (L. P. 249, 250 et 251)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst In Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angkochten wird.

L'ötat de collocation, original ou rectlfll,
passe en force, s'il n'est attaquö dans In
dlx jours par une action intentäe devant
le juge qui a prononcö la faillite.

Kt Zürich Konkursaml Wiedikon-Zürich 3 (2231)
Gemeinschuldner: Nachlass des Hampp, J. Friedrich,

Zimmermeister, wohnhaft gewesen an der Wuhrstrasse, Zürich 3.
Anfechtungsfrist: Bis 9. Oktober 1914.

Kt. Bern Konkursami Biel (2225)
Gemeinschuldner: Ledcrmann, Johann, Spenglermeister, an

der Mittelstrasse, in Biel.
Anfechtungsfrist: Bis 6. Oktober 1914.

Ct. de Berne Office des failliles de Moulier (2214)
Failli: Ni ekles, Emile, ci-devant hotelier, ä Reconvilier, ac-

tuellement ä Holstein.
Dölai pour intenter Taction en opposition: 6 oetobre 1914.
L'etat des revendications est egalement döpose et les demandes de

cessions de droits doivent etre formulees dans le meme delai que ci-
dessus.

II est porte ä la connaissance des creanciers que l'inventaire des
objets determines par l'office comme etant de stricte necessite est depose
en meme temps que l'etat de collocation; le delai de recours contre les
Operations d'inventairc court des le 26 septembre 1914 et expirera le
6 oetobre 1914.

Ct. de Berne District de Moulier (2223)
Failli: Blanchard, Auguste, fabricant d'horlogerie, ä-Mal-;

leray.
Delai pour intenter Taction en opposition: 10 jours.

Kt. Aargau —Konkursaml Baden -* "(2226)
Gembinschuldnerin: Firma Meier & Schärer, Fabrikation und

Handel in St. Galler Stickereien, in Baden.
Anfechtungsfrist: Bis und mit 5. Oktober 1914.

Kt. Thurgau (2229)Beireibungsami Zihlschlachi
im Auftrage des Konkursamles Bischofszell

Gemeinschuldner: Allenspach, Konrad, Viehhändler .und
Landwirt in Biessenhofen.

Auflagefrist: Vom 26. September bis 6. Oktober 1914, bei obgenann-
ter Amtsstelle.

Anfechtungsfrist: Bis und mit 6. Oktober 1914.

Kt. Wallis Konkursaml Brig in Ncders. (2215)
Gemeinschuldnerin: Boucherie populaire, Naters-Brig

A. G. in'Naters.
Anfechtungsfrist: Zehn Tage.

Ct. de Neuchätel Office des failliles de Neuchätel (2234)
Faillie: Dame Veuve Perret, David, fils, fabrique d'horlogerie,

ä Neuchätel.
Delai pour intenter action en opposition: 6 oetobre 1914 inclusivement.

i'ertcilungslistc und Schlussrechnung — Tableau de distribution et compte final
(B.-G. .263.). - (L. F. 263.)

Kt. Solothurn Konkursaml Dorneck in Dornach (2218)
Gemeinschuldner: Leu-Aeby,Eduard, Josefs sei., Malermeister,

von und in Witterswil.
Anfechtungsfrist: Zehn Tage.

Schluss des'Konkursverfahrens — Qöture de la faillite
(B.-G. 268) (L. P. 268)

Kt. Bern Konkursaml Bern-Land (2230)
Gemeinschuldner: Messer, Rudolf, gew. Unternehmer in Güm-

ligen.
Datum des Schlusses: 25. September 1914.

4

Ct.* de Berne Office des-failliles de Courielary (2224)
Failli: Brabctz, Elisio, comestibles, ä.Tramelan,
Date de la cloture: 23 septembre 1914.

Kt. Luzern Konkursaml Luzern-Sladl (2217)
Gemeinschuldnerin: Firma B o r n & Cle, Getreidehandlung, in Luzern. •

Datum des Schlusses: 22. September 1914.

Konkurssteigerungen — Yente aux enchercs publiques aprts faifltte
(B.-G. 257) (L. P. 257)

Kt. Bern Konkurskreis Bern-Stadt (2233)
Im Konkurse des Str a hm Ch r., Bankagentur, in Bern, werden

Samstag, den 31. Oktober 1914, nachmittags 2 Uhr, im Cafe Beau-Lieu,
Erlachstrasse 3, in Bern, die hienach bezeichneten Liegenschaften, im
Stadt1 und Gemeindebezirk Bern gelegen, öffentlich versteigert:

1) Eine Besitzung an der Berchtoldstrasse, im Länggassquartier,
enthaltend: Das für Fr. 56,500 geschätzte und brandversiche'rte

'Wohnhaus Nr. 52, nebst Grund und Boden, Parzelle 1244, Flur F, •

von 2,95 Aren. • '

Grundsteuerschatzung und amtliche Schätzung je Fr. 72,000.



2) Eine Besitzung an der Ncubrückstrasse, im Länggassquartier,
enthaltend: Das Wohnhaus Nr. 14, für Fr. 28,900 gesehätzt und
brandversichert, das Waschhaus Nr. 14A, für Fr. 700 geschätzt
und brandversichert, das Wohnhaus mit Scheune Nr. 16, für
Fr. 17,600 gesehätzt.und brandversichert, sowie den Grund und
Boden nebst Umsehwung, Parzelle 36, Flur N, von 13,20 Aren.

Grundstcuersehatzung: Fr. 72,920.
.Amtliche Schätzung: FY. 80,700.

3) Eine Besitzung an der Tillierstrasse; im Kirchenfeldquartier, ent¬
haltend: Das Wohnhaus Nr. 10, für Fr. 27,200 geschätzt und
brandversichert, das Gartenhaus Nr. 10A, für Fr. 1300 gesehätzt
und brandversichert, nebst Grund und Boden, Parzelle 237,
Flur R, von 9,04 Aren.

Grundsteuersehatzung: Fr. 40,900.
Amtliehe Schätzung: Fr. 43,000.

4) Ein Stüek Bauterrain an der Tillierstrasse, Parzelle 1081, Flur R,
von 3,67 Aren. -

Grundsteuerschatzung: Fr. 3700.
Amtliehe Schätzung: Fr. 4400.

Die Steigerungsgedinge liegen vom 21. Oktober 1914 hinweg beim
Konkursamt Bern-Stadt zur Einsieht auf.

Es wird speziell darauf aufmerksam gemaeht, dass gemäss Besehluss
der Gläubigerversammlung die Hingabe der vorbezeiehneten Objekte an
dieser Steigerung erfolgen, eine zweite Steigerung also nieht stattfinden
wird.

Bern, den 21. September 1914.

Der Konkursverwalter: F. Winzertried, Notar.

Naehlassverträge — (heordats — Coneordafi

Nachlassstnndnng nnd Aufruf zur Forderuugseiugabe
(B.-G. 295—297 u. 300)

Sursis concordataire et appel aux creanciers
(L. P. 295—297 et 300)

Les dübiteurs ci-apr£s ont obtenu an
sursis concordataire de deux mois.

Les creanciers sont invites ä prodnirt
leurs creances aupres du commissaire dans
le deiai fixe pouc les productions,' sons
peine d'etre exclus des deliberations
relatives au concordat.

Une assembiee des creanciers est con-
voquee pour la date indlquee ci-dessous.
Les creanciers peuvent prendre connais-
sance des pieces pendant les dlx jours qui
precedent l'assembiee.

Den nachbenannten Schuldnern ist für
die Dauer, von zwei Monaten eine
Nachlassstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläubigerversammlung ist auf den
unten hiefür bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten können während zehn Tagen
vor der Versammlung eingesehen werden.

Kt. Basel-Stadt Konkursaml Basel-Stadt (2219)
Schuldnerin: Firma Bankcommandite Eduard Dukas

& C o. in Basel.
Saehwalter: Konkursamt Basel-Stadt.
Gläubigerversammlung: Freitag, den 30. Oktober 1914, nachmittags

3 Uhr, im Gerichtshause, Bäumleingasse 3, im Erdgeschoss, erste Türe
rechts. •

'

Frist zur Einsieht der Akten: Vom 20. Oktober 1914 an, im Bureau
des Konkursamtes.

Verlängerung der Nachlassstundung — Prolongation dn sursis concordataire
(B.-G. 295, Abs. 4) (L. P. 295, al. 4)

Kt. Luzern Konkurskreis Luzern-Stadt (2227)
Dureh Verfügung des Amtsgeriehts-Vizepräsidenten von Luzern vom

19. September 1914, ist die der Frau Beck-Danner; A., Hotel .Eid¬
genössischer Hof, Luzern, unterm 27. Juli 1914 erteilte Naehlasstundung
um zwei Monate, d. h. bis zum 27. November 1914 verlängert worden.

Luzern, den 24. September. 1914.
'.Der Saehwalter:

Centraischweiz. Treuhand-Institut: Ed. Morf.

Kt. Uri Gerichtskanzlei Uri in Altdorf (2228)
Schuldnerin: Schweizerische Draht- und Gummiwerke

A. G., Altdorf.
Datum der Bewilligung der Stundung: 24. September 1914.
Ablauf der Stundung: Bis und mit 30. November 1914.
Eingabefrist für noeh nieht angemeldete Forderungen: 15. Oktober

1914, beim Saehwalter, Fürsprech Karl Huber, Altdorf.
Gläubigerversammlung: Samstag, den 14. November 1914, nachmittags

2 Uhr, Krone, Altdorf.
Frist zur Einsieht der Akten: 10 Tage vor der Versammlung beim

Saehwalter. •

VtAaDdlimi fiber den üadilaufertrag — liberation snr Hiomologation de concordat

(B.-G. 304)
Die Gläubiger künnen ihre Einwendungen

gegen den Nachlassvertrag in der
Verhandlung anbringen.

(L. P. 804)
Les opposants au concordat peuvent i*

presenter ä l'audience pour faire valoir leurt
moyens d'opposition.

üellberazione sull' omologazione del coneordato
(L. E. 304.)

1 creditori possono preeentarei all' udienza per farvi valere le loro opposizioni a
eoncordato.

Ct. de Berne - President du tribunal de DeUmont (2212)
Döbiteur: Munnier, Alphonse, mareehal, ä Bourrignon.
Jour, heure et lieu de. l'audienee: Lundi, 5 oetobre 1914, ä 10 heures

du matin, dans la salle- des audiences du tribunal de Delemont.

Kt. Aargau Bezirksgericht Aarau (2232)
Schuldner: Frey, Heinrich, Müller in Erlinsbaeh.
Ort, Tag und Stunde der Verhandlung: Samstag, den 3. Oktober

1914, vormittags 11% Uhr, vor Bezirksgericht Aarau.

Ct. del Ticino Pretura di.Mendrisio (2221)
La caneelleria della pretura del distretto di Mendrisio notifica, ehe

in .relazione a deeisione 7/15 settembre 1914 della eamera eseeuzioni
e fallimenti, in Lugano, e per gli effetti dell' art. 304 L'. F. E. e F., 6
fissata l'udienza del giorno 3 (tre) ottobre 1914, alle ore 10% ant., per
la .comparsa dei ereditori che intendono far valere le loro opposizioni
all' omologazione del ' concordato proposto dal Bernasconi, Carlo,
fu Pietro, da ed in Chiassb.

Tanto si rende di pubbliea ragione per ogni effetto di legge.

Bestätigung des Nachlassvcrlragcs —. Homologation du concordat
(B.-G. 308) (L. P. 308)

Kt. St. Gallen Bezirksgericht Untertoggenburg in Flawil (2220)
Gemeinsenuldner: Baumann, Albert, Oel- und Fettwarenhahd-

lung, in Flawil.
Datum der Bestätigung: 10. September 1914.

Handelsregister - Registi'e da eommeree - ßegistro di eommemo

•l. Hauptregister — I. Registre principal — 1. Registro principale

Bern — Berne — Berna

Bureau Bern
1914 24 September. Der Verein Krankenkasse des Personals Sehwel-

zerischer Transportanstalten in Bern,(S. H. A. B. Nr. 344 vom 10.
Oktober 1901, pag. 1373) hat sieh gemäss Besehluss seiner Zentralverwaltung
vom 15. Juni 1914 in eine Genossensehaft umgewandelt und ist als Verein
im Handelsregister zu lösehen.

24. September. Unter der Firma Krankenkasse des Personals Schweiz.
Transportanstalten (K. P. T.) besieht eine Genossensehaft, welche die
gegenseitige. Unterstützung ihrer Mitglieder bezw. deren Hinterlasscnen
in Krankheits- und Sterbcfällen bezweekt. Der Sitz der Genossensehaft

* befindet sieh an dem jeweilen von der Delegiertenversammlung gewählten
sehweizerisehen Vororte, zurzeit Bern. Die Statuten sind am 18. Juli
1911, mit Naehtrag vom 15. Juni 1914 festgestellt worden. Als Mitglieder

' werden solehe Personen aufgenommen, die: a. Bei einer sehweizerisehen
Transportanstalt beschäftigt sind; b. das 16. Altersjahr zurückgelegt und
das 35. noeh-nieht übersehritten haben; e. sieh bei guter Gesundheit
befinden; d. überdies nicht schon bei mehr als einer andern Krankenkasse
versichert sind, und e. für den Krankheitsfall nieht so gestellt sind, dass
ihnen aus der Versicherung bei der Kasse ein Gewinn erwachsen würde.
Die Zentralverwaltung ist befugt, in besondern Fällen die Aufnahme von
Mitgliedern zu gestatten, die im Alter von 35—45 Jahren stehen. Die
Aufnahme geschieht durch den zuständigen Sektionsvorstand auf Grund
einer Anmeldung und einer vom Aufzunehmenden ausgestellten
Gesundheitserklärung oder eines ärztliehen Zeugnisses, wofür einheitliehe Formulare

zu benützeri sind. Bestehen Zweifel über den Gesundheitszustand des
Aufzunehmenden/ so ist der Sektionsvorstand verpflichtet, die Beibringung
eines ärztliehen Zeugnisses zu verlangen. Bei der Aufnahme ist. ausser
wenigstens einem Monatsbeitrag eine Eintrittsgebühr von Fr. 2 zu
bezahlen. Sofern die Aufnahme eines über' 35 Jahre alten Mitgliedes von
der Zentralverwaltung gestattet worden ist, hat diese sowohl die
'Eintrittsgebühr, als aueh den Monatsbeitrag festzusetzen. Der ständig gleieh
bleibende Monatsbeitrag eines jeden Mitgliedes riehtet sieh nach dem
Lebensalter, in dem die Aufnahme in die Krankenkasse erfolgt ist. Er
beträgt: Mit dem angetretenen 17. bis zum vollendeten 20. Jahre Fr. 1.30;
mit dem angetretenen 21. bis zum vollendeten 30. Jahre Fr. 1.50; mit

.dem angetretenen - 31. bis zum vollendeten 35. Jahre Fr. 1.70. Für die
bisherigen, bei Inkrafttreten dieser Statuten über 20 Jahre alten
Mitglieder, beträgt der Monatsbeitrag Fr. 1.50. Ergibt es sich, dass. die
festgesetzten .Beiträge ungenügend sind, so ist die Delegiertenversammlung

verpflichtet, eine das Gleichgewicht der Kasse sichernde Erhöhung
vorzunehmen. In der Zeit zwischen zwei Delegiertenversammlungen ist
auch die Zentralverwaltung berechtigt und verpflichtet, nötigenfalls
sofort eine Erhöhung zu besehliessen. Das statutarische Krankengeld kann
durch die Entrichtung eines Zuschlages von 25 Cts. zum Monatsbeitrag
aueh für Haftpfliehtsfälle erworben werden. Diese Versicherung ist jedem
Mitgliede freigestellt. Diese letztgenannte Bestimmung fällt mit der
Eröffnung der schweizerischen Unfallversicherung in Luzern dahin. Jede
persönliche- Haftbarkeit des einzelnen Mitgliedes für Verbindlichkeiten
des Krankenkasseverbandes ist ausgeschlossen; es haftet hierfür einzig
das Vermögen des Gesamtverbandes (§ 688 des 0. R.). Der freiwillige
Austritt kann jederzeit auf schriftliche Anzeige an den Sektionsvorstand
hin erfolgen. Die Streichung erfolgt wegen: a. Unterlassung der'rechtzeitigen

Abmeldung innert zwei Monaten, was als Verzieht.auf die weitere

Mitgliedschaft angesehen wird; b. Erlöschen der Mitgliedschaft
gemäss Art. 9 der Statuten bei Dienstaustritt; c. Erlöschen der Mitgliedschaft

gemäss Art. 18 der Statuten (wer innert 20 Jahren die Summe von
Fr. 1000 an Unterstützungen bezogen hat, wird aus der Kasse entlassen);
d. Erlösehen der Mitgliedschaft nach Art. 19 der Statuten bei unheil,
barer Krankheit. Der Ausschluss kann verfügt werden über Mitglieder-
die: a. Drei monatliehe Beiträge nach vorangegangener sehriftlieher Mahnung

seitens des Vorstandes nieht entrichten; b. wissentlicher falseher
Angaben und Verheimlichung vorhandener Leiden bei der Aufnahme
überwiesen werden können; e. den Statuten, den Weisungen der
Sektionsvorstände oder den Anordnungen des Arztes absichtlich zuwiderhandeln;
d. der Krankenkasse dureh Unredlichkeit oder Streitsucht Sehaden zü-
fügen; e. die Anzeigepflieht verletzen oder wenn die gesetzliehen
Vertreter der Mitglieder sich dieser Verletzung sehuldig maehen; f. ohne
Zustimmung der Verwaltung sieh in eine andere Kasse aufnehmen lassen
und auf erfolgte Aufforderung hin aus derselben nieht wieder austreten.
Sind besondere wiehtige Gründe vorhanden, die eine weitere Mitgliedschaft

wegen Verschuldens des Mitgliedes als untunlich erseheinen lassen,
so steht es auf Antrag des Sektionsvorstandes der Zentralverwaltung zu,
dieselbe zu gewähren oder aufzuheben. Aus dem Verbände entlassene
oder ausgeschlossene Mitglieder gehen aller Rcehte an die Kasse
verlustig. Organe der Gesellschaft sind: Die Zentralverwaltung, Reehnungs-
revisoren, Sektionen und Delegiertenversammlung. An. def Spitze des
Gesamtverbandes steht die Zentralvcrwaltung von mindestens fünf
Mitgliedern, welehe die Vertretung naeh aussen besorgt. Sie wird' dureh
diejenige Sektion gewählt, welche' von der Dclegiertenversammlung als
Vorort bezeichnet wird. Präsident, Aktuar und Kassier führen kollektiv
zu. zweien die rechtsverbindliche Unterschrift. Mitglieder der
Zentralverwaltung sind: Präsident: Hermann Mathys, von Wynigen, Beamter
der S. B. B., Neufeldstrasse Nr. 55; Sekretär: Jean Dubach, von
Grosswangen, Beamter der S. B; B., Neubrüekstrasse Nr. 43; Kassier:-Gottfried

Tsehanz, von Niederwiehtrach, Chef der Gepäekexpcdition, Schwarzcn-
burgstrasse Nr. 14; Beisitzer: .Walter Brändli, von Wädenswil, Beamter
der S. B. B., Bcrehtholdstrassc Nr. 52; .Hermann Meyer, von Dietikon
(Aargau), Bureauchef des Telegraphenbureaus, Dorngasse Nr. 8; Jakob
Morf, von Nürenstorf (Zürieh), Beamter der S. B. B., Frohbergweg Nr. 8;
Eduard Peter, von Sargans (St. Gallen), Bureauehef der S. B. B., Seidenweg

Nr. 49; alle in Bern. Drei Reehnungsrcvisoren und 2 Suppleänten
werden .von der Delegiertenversammlung jeweilen für eine Amtsdauer von
zwei Jahren gewählt und'haben die Geschäftsführung der Zentralverwal-
tung zu prüfen und sehriftliehen Berieht zu'erstatten. Zu Verwaltungszwecken

besteht die Genossensehaft aus Sektionen von mindestens 20



"Mitgliedern. Den Sektionen kömmt keine juristische Persönlichkeit zu.
Jede Sektion wählt einen Vorstand von mindestens fünf Mitgliedern,
bestehend aus Präsident, Aktuar, Kassier und den nötigen
Krankenbesuchern, sowie die Revisoren und die Delegierten für eine Amtsdauer
von 2 Jahren, nach deren Ablauf sie wieder wählbar sind. Die
Delegiertenversammlung ist von der ZenLralverwaltung ordentlicherweise alle
zwei Jahre im Mai oder Juni einzuberufen. Ausserordentlieherweise ist
die Delegierlenversammlung auf Verlangen von 10 Sektionen oder 500
Mitgliedern oder der Zentralverwaltung durch letztere einzuberufen. Jede
Sektion hat bis auf .80 Mitglieder Anspruch auf einen Delegierten, weitere
80 Mitglieder oder ein Bruehteil derselben berechtigen zu je einem
Abgeordneten mehr. Geschäftssitz der Zentralverwaltung ist beim jeweiligen
Präsidenten, zurzeit Neufeldstrasse Nr. 55, in Bern. Publikationsorgane:
«Schweiz. Eisenbahnzeitung», «Journal Suisse des Chemins de Fer», «Fer-
roviere», «Das Signal», «Die Lokomotive» und «Das Flügelrad» sowie
«Der Lokomotivführer».

Solothurn — Soleure — Soletta

Bureau Grerichen-Beltlach

Restaurant. — 1914. 24. September. Inhaberin der Firma Ida
Witsch! in Grenchen ist Ida, geb. Spani, Ehefrau des Ernst Witschi, von

„Jegenstorf, in Grenchen. Betrieb des Restaurant zur Sonne.

Tessin — Tessin — Tleiio

Ufjicio di Locarno

Commestibili e prestino. — 1914. 24 settembre. Proprietario
•della ditta De-Vignanl Carlo, in Vogorno, e Carlo De-Vignaui, di Germano,
da Margno (prov. di Como, Italia), domiciliato a Vogorno. Negozio di
commestibili e prestino.

üflicio di Lugano
Affissione e pubblicitä. — 23 settembre. La ditta Pasq.

Bianchl, in Lugano, impresa d' affissione e pubblicitä, sotto il nome
«L' Internazionale» (F. u. s. di c. 6 luglio 1900, n° 243, pag. 975, e sus-
seguenti modifieazioni), e cancellata per rinuncia del titolare. L' attivo
ed il passivo viene assunto dalla societä in accomandita «Bianchi-Reich-
mann & C°, L'Internazionale».

Pasquale Bianchi, fu Francesco, e moglie Anna, nata Reichmann, di
Lugano, loro domicilio, hanno costituito una societä in accomandita con
sede in Lugano, che ha avuto prineipio col 1° settembre 1914. La ra-
gione soeiale ä Blanchi-Reichmann & C° L'Internazionale. Pasquale Bianchi
e socio illimitatamente responsabile, la moglie Anna, nata Reichmann,
e socio accomandante eon una accomandita di fr. 15,000 (quindici-mila).
La societä assume attivo e passivo della earicellata ditta «Pasq. Bianchi»
e conferisee procura al socio accomandante Anna Bianchi. Impresa d'af-
fissione e pubblieitä.

Nenenborg — Nenchätel — Neuchätel

Bureau de Neuchätel

Edition d'art, etc. — 1914. 22 septembre. La raison W. Bous;
edition d'art et articles de luxe, ä Neuchätel (F. o. s. du c. du 21.aoüt
1913, n° 211, page 1514), est radiäe d'offiee ensuite de faillite du titulaire.

Genf — Genäve — Gütern
Rhums et cognacs. — 1914. 23 septembre. La raison J. Humbert-

Droz, commerce de rhums et eognacs en gros, au Petit-Sacönnex ("F. o. sJ

du e. du 29 mai 1900, page 777), est radiäe ensuite de renoneiation du
titulaire.

tttitti 1 - Partie m ofUe - Parte non oifidale

Moratorien.
auf dem Gebiete des gewerblichen Eigentums

Deutschland
Bekanntmachung des Kaiserlichen Patentamtes betreffend Verlängerung der
für Patent-, Gebrauchsmuster- und Warenzelchen-Angelegenheiten festgesetzten

Fristen, vom 4. August 1914
Die vom Kaiserlichen Patentamt für Patent-, Gebrauchsmuster- und

Warenzeichen-Angelegenheiten festgesetzten Fristen sind um drei Monate •

verlängert worden.

Frankreich
Dekret betreffend Unterbrechung der auf Erfindungspatente, Muster und
Modelle und Marken bezüglichen Fristen, vom 14. August 1914 (Auszug)

Art. l: Die gesetzliehen Fristen, innert deren die Inhaber von
Erfindungspatenten bei Vermeidung des Verlustes ihrer Rechte die
Jahresgebühren für ihre Patente zu entrichten haben, werden vom 1. August
1914 einschliesslich hinweg bis zu einem Zeitpunkt unterbrochen, der bei
Einstellung der Feindseligkeiten durch Dekret bestimmt werden wird.

Die gleiche Unterbrechung ist auf die Zahlung anwendbar, die bei
Hinterlegung von Erfindungspatent- oder von Zusatzpatentgesuchen zu
leisten ist.

Art. 2. Während der nämlichen Zeit werden ferner die Fristen
unterbrochen, die von den oben (in der Einleitung des Dekretes) erwähnten

Erlassen1) für-die Ausführung der patentierten Erfindung'in Frankreich

oder für die Einstellung dieser Ausführung vorgesehen sind, ohne
dass der Patentinhaber im einen oder andern Fall' einen Ausweis zu '

leisten hätte, um der Wohltat der Unterbrechung teilhaftig zu werden. •,

Die vorstehenden Bestimmungen sind nicht anwendbar auf Patente,
die vor dem 1. August 1914 auf Grund der bestehenden Gesetze erloschen
sind.

Art. 3. Vom 1. August 1914 einschliesslich hinweg bis zu dem ge-
mäss Art. 1 dieses Dekretes zu bestimmenden Zeitpunkt werden '

unterbrochen :

1) Die Fristen, welche den Inhabern von an einer in Frankreich
mit Ermächtigung oder unter dem Schutze der Verwaltung veranstalteten
Ausstellung erteilten Garantiezeugnissen eingeräumt sind, um den Schutz

') GeseU über die Erfindungspatente vom S.Juli 1844, abgeändert dureh die
Gesetze vom 31. Mai 1856 und 7. April 1902, insbesondere Art. 7 und 32. Gesetz
vom 28. März 1913 betreffend Genehmigung und Dekret von 17. April 1913
betreffend öffentliche Kundmaehung der in Washington am • 2. Juni 1911
unterzeichneten internationalen Uebereinkunft zum Sehutze des gewerblichen Eigentums.

Gesetz vom L Juli 1906, betreffend die Anwendung der internationalen
Uebereinkünfte über gewerbliches Eigentum in Frankreich. Gesetz vom
13. April 1908 und Dekret vom 17. Juli 1908 betreffend den zeitweiligen Sehutz
des gewerblichen Eigentums, an den Ausstellungen.' Gesetz über die gewerblichen

Muster und Modelle vom 14. Juli 1909 und Vollziehungsverordnung dazu
vom 26. Juni 1911.

zu beanspruchen, dessen ihre Erfindungen, Muster, Modelle oder Marken
von Gesetzeswegen fähig sind.

2) Die Frist, innert derer der Inhaber einer Muster- oder Modell-
Hinterlegung die Aufreehterhaltung seiner Hinterlegung als offene oder
als geheime verlangen kann.-

• Art. 4. Das gegenwärtige Dekret ist auf Algier anwendbar.
Art. 5. Das gegenwärtige Dekret soll gestützt auf Art. 2 des De-~

kretes vom 5. November 1870 sofort vollzogen werden.

Norwegen
Gesetz betreffend zeitweilige Verlängerung der von den Patentgesetzen vom
16. Juni 1885, Art. 6, und vom 2. Juli 1910, Art. 14, für die Bezahlung der
Patentjahresgebühren vorgesehenen zusätzlichen Frist, vom 18. August 1914

Die von den Patentgesetzen vom 16. Juni 1885, Art. 6, AI. 3, und
vom 2. Juli 1910, Art. 14, AI. 2, für die Bezahlung der Patentjahresgebühren

vorgesehene zusätzliche Frist von drei Monaten wird verlängert:
Auf 9 Monate für die Patente, deren Jahresgebühr in dem Zeitraum

vom 20. Mai einschliesslich bis und mit 30. September 1914 fällig-wird,.
bis zum 30. Juni 1915 für die Patente, deren Jahresgebühr in dem

Zeitraum vom 1. Oktober 1914 einschliesslich bis und mit 29. März 1915

fällig wird.
Dieses Gesetz tritt sofort in Kraft.

Künstlich gefärbte Teigwaren. In Abänderung der Verordnung vom
8. Mai 1914 betreffend den Verkehr mit Lebensmitteln und
Gebrauchsgegenständen hat der Bundesrat am 24. September beschlossen, dass die
Einfuhr, das Feilhalten und der Verkauf künstlich gefärbter Teigwaren
bis auf weiteres gestattet werden,, sofern der verwendete Farbstoff nicht
gesundheitschädlich ist.

Künstlieh gefärbte Teigwaren müssen im Gross- und Kleinverkauf
.auf der Paekung deutlich als «künstlich gefärbt» bezeichnet werden.

Der Beschluss ist am 24. September in Kraft getreten.

— Verkauf von Getreide. Der in unserer Nummer 211 vom 9. September
publizierte Bundesratsbeschluss vom 8. September 1914 über den Verkauf
von Getreide erhält, zufolge Bundesratsbeschlusses vom 24. September,
als Absatz 2 des Artikels 2 folgenden Zusatz:

Die vor dem 1. August abgeschlossenen Lieferungsverträge über.
Mahlprodukte aus Brotgetreide sind aufgehoben, sofern der Verkäufer die
Lieferungen nicht auf Grund seiner am 1. August 1914 vorhandenen
inländischen Vorräte ausführen konnte.

— Konsulate. Herrn Adolf Hartvig ist vom Bundesrat am 25. September
das Exequatur als Vizekonsul von Dänemark in Genf erteilt worden.

*

Moratoires
en matiere de la propriete industrielle

Allemagne
Avis du Bureau imperial des brevets prolongeant les dälais flxäs pour.affaires

de brevets, de modäles d'utilitä'et de marques, du 4 aoüt 1914

Les dälais fixes-par le Bureau imperial des brevets pour affaires de
brevets, de modäles d'utilitä et de marques, ont ete prolonges de trois
mois.

France.
Decret suspendant les dälais en matiäre de brevets d'lnvention, de dessins

et modeles et de marques, du 14 aoüt 1914

Article 1er. A partir du 1er aoüt 1914 inclusivement et jusqu'ä une
date qui sera fixee par decret ä la cessation des hostility, sont suspen-
dus les delais lägaux dans lesquels les titulaires de brevets d'invention
doivent, sous peine de dächäance de tous leurs droits, aequitter les an-
nuites de leurs brevets.

La meme suspension est applicable au versement ä effeetuer lors du
depot de toute demande de brevet d'invention ou de certificat d'addition.

Art. 2. Sont egalement suspendus pendant le meme temps les delais
prevus par les actes susvises (e.-ä-d. mentionnes dans l'introduction du
decret)T) soit pour la mise en exploitation, en France, de l'invention
brevetee, soit pour la cessation de cette exploitation, sans que dans l'un
ou l'autre cas le titulaire du brevet ait aucune justification ä fournir
pour bänäficier de la dite suspension.

Les dispositions qui precedent ne sont pas applicables aux brevetes
qui auraient encouru avant le 1er aoüt 1914 la däcnäance prevue par les
lois en vigueur.

Art. 3. A partir - du 1er aoüt 1914 inclusivement et jusqu'ä la date
qui sera fixee conformement ä l'article 1er du present decret; sont
suspendus :

1° Les delais impartis aux titulaires de certificats de garantie de-
livres ä l'occasion d'expositions organises en France avec l'autorisation
de 1'administration ou avec son patronage, pour reelamer la protection
dont leurs decouvertes, dessins, modeles ou marques sont legalement sus-
ceptibles.

2° Le dälai pendant lequel il est loisible au däposant d'un dessin ou
modäle de requerir le maintien de .son depot, soit avec publicity, soit
s.ous la forme seerete.

Art. 4. Le .präsent decret est applicable ä l'Algerie.
Art-. 5. Le präsent däcret recevra exäcution immädiate en vertu de

l'article 2 du däcret du 5 novembre 1870.

Norvege
Lol relative ä la prolongation temporälre du dälai supplämentalre prescrit
pour le versement des taxes annuelles de brevets par les lois sur brevets du

16 juln 1885, l'article 6, et du 2 juillet 1910, l'article 14, du 18 aoüt 1914

Le dälai supplämentaire de trois mois prescrit par les lois sur brevets

du 16 juin 1885, l'article 6, alinäa 3, et du 2 juillet 1910, l'artiele 14,
alinäa 2, -pour le versement des taxes annuelles de brevets, sera prolongä
ä 9 mois pour les brevets, dont la taxe annuelle sera ächue dans la päriode

') Loi du 5 jni]letl844 sur les brevets d'invention, modifiäe par les lois des
31 mai 1S56 et 7 avril 1902 et, notamment, les art. 7 et 32. Loi du 28 mars 1913,
portantapprobation, et le däeret du 17 avril 1913, portant promulgation des
conventions internationales signäes ä Washington le 2 juin 1911 nour la protection
de la propriätä industrielle. Loi du 1« juillet 1906, relative ä l'applieation pn
France des conventions internationales eoncernant la propriätä industrielle.
Loi du 13 avril 1908, et däeret du 17 juillet 1908, relatifs a la protection tsmpo-
raire de la propriätä industrielle dans les expositions. Loi du 14 juillet 1909 sur
les dessins et modäles et räglement d'administration publique du 26 juin 1911,
rendu pour l'exäeution dö la dite loi.
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entre le 20 mai et le 30 septembre 1914, ces deux dates y compris, et
au 30 juin 1915 pour les brevets, dont la taxe annucllc sera echue cans
la pöriode entre le Ier octobre 1914 et le 29 mars 1915,' ces• deux.dates
y comprises.

Cette loi cntrera cn vigueur tout de suite.

Pätes alimentaires. Par arrete du Conseil federal en date du 24
septembre, entre en vigueur lc mcme jour, l'ordonnance du 8 mai 1914
sur le commerce des denrees alimentaires et de divers objets usucls est
modifiee dans ce sens que I'importaLion, la mise en vente ct la vente de
pätes alimentaires colorees artificiellcment seront autorisäcs jusqu'ä nou-
vel ordre, ä condition que la matiere colorante ne soit pas toxiquc.

Dans le commerce de gros et de detail, ces pätes devront etre de-
clarecs comme «colorees artificiellement» par une.inscription nettement
lisible placee sur 1'cmballage.

— Vente de cär£ales. En date du 24 septembre 1914,*le Conseil federal a
pris l'arrete suivant:

L'article 2 de l'arrete du Conseil federal du.8 septembre 1914 con-
cernant. la vente de cereales (voir F. o. s. du c. n° 212 du 10 septembre),
re^oit commc 2e alinea l'adjonction suivante:

Les contrats de livraison conclus avant le. 1er aoüt au süjet des pro-
duits de la mouture de cereales sont'annules, en tant que le vendeur n'a
pu effectuer les livraisons sur ses approvisionnements indigenes au
1er aoüt 1*9141 '

— Consulats. .L'exequatur est accorde ä M. Adolphe Hartvig, vice-consul
du Danemark, en residence ä Geneve.

Schweizerische Natlonalbnnk — Bnnque Nnttonnle Snlssc
'Wochenausweis vom 23 September — Situation hebdomaclairc du 23 septembre

Aktiva

Mctallbcstand: Ff.
Gold 221,667,139. 48
Silber 10,128,890. —

231,796,029. 48
Portefeuille 262,368,013 87
Lombard 17,253,843. 91
Wertschriften 12,920,010.35
Korrespondenten 17,677,219.60
Sonstige Aktiva. 11,771,955. 93

Letzter Auswels
Demiero situation

Fr.

+

+

553,78.7,073. 14

2,153,486 05
9,971,749.67
2,049,507. 84

387,644 35
1,660,661. 15

188,228.'82

Encaisse vidtalliqut

Argent

Portefeuille
Lombard
Titres
Correspondants
Autres actifs

Passiva
Eigene Gelder
Notenumlauf...
Giro- u. Depotrechnungen
Sonstige Passiva

26,495,620. 45
431,795,065. —

87,170,252. 41
8,326,135. 28

' ' '
553,787,073 14

Diskontosatz 5 °/°, gültig seit 10. Septem-
tember, 1914.

Lombardzinsfuss ö'/a °/o, gültig seit 24.
September 1914.

Lombardsatz für Vorschüsse auf Goldbarren
und fremde Goldmünzen (bis 3. August
1 %) aufgehoben am 3. August 1914.

Annoncen- Regie t
MAASENSTEIIV <fc VOGLER Anzeigen - Annonce« - Annnnzi

— Fonds propres
— 5,868,375.— .BiMets en circulation
— 3,786,246. 32 Virements et de ddpöts
— 1,674,395.76 Autres passifs

Taux d'escompte 5 °/o, valablc depuis le
10 septembre 1914.

1

Taux pour avances 5'/20/', valable depuis le
24 septembre 1914.

' Taux pour avances sur lingots et monnaies
d'or dtrangferes (jusqn'au 3 aoüt 1 %>
snpprimd le 3 aoüt 1914.

R4gie dei annoneeg:
HAASENSTE IN A VOGLER

Papierhandlung- eil gros
4603 z A.. Jfucher, Xachf. v. 2605

Juckor-Wegmann, Zürich
I Reichhaltigstes Lager aller Sorten Papiere und Kartons

ü»

in ZÜRICH

Generalversammlung
Samstag, den 3. Oktober 1914, nachmittags 5 Ulu

Un Caft du Theatre

Traktanden:
1. Protokoll.
2. Bericht des Vorstandes über das Betrriebsjahr 1913/14

und Bericht des Rechnungsrevisors.
3. Genehmigung der Jahresrechnung und Dächargeerteilung

an den Vorstand.
4. Beschlussfassung über Verwendung des Reingewinnes.

5. Beschlussfassung über Gratifikation an den
Vorstand (§ 5 der Statuten).

6. Allgemeine Umfrage.

Zürich, den 25. September 1914..

3933z (23841) Per
Brasserie de l'Avenir

ä GENEVE
MM. les porteurs d'obligations de l'emprunt de fr. 300,000

4 Vi %, sont avises que, conformämcnt aux publications
anterieures, il sera procedä au remboursement du dlt emprunt
dfes le 1er octobre prochain, en fr. 500 par obligation.

Le remboursement aurä lieu :

ä la caisse de la Soclätä, Rampe Quidort;
ä la Ban que Populaire Suisse;
au Comptoir d'Escompte.

Les titres devront etre deposes 48 heures ä l'avance,
accompaguäs d'un bordereau.

Genäve, le 18 septembre 1914.

(4089 X) (2338!) Le conseii d'administration.

Möbelfabrik 01tenA.fi.
Die Aktionäre werden hiermit zur (2381.)

I. ordentlichen Generalversammlung
einberufen. Die Versammlung findet statt:

Montag, den 28. September 1914, nachmittags 3 Uhr
im G-eschäftslokal, Museum, X. Stock

Traktand en:
1. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Jahresrechnung pro 1913/14 und Decharge-

Erteilung an den Verwaltungsrat.
2. Verschiedenes.

Ölten, den 24. September. 1914.

Der Verwaltungsrat.

Biel-Meinisbers-Bahn A.4
Die Aktionäre der Biel-Meinisberg-Bahn A.- G. mit Sitz in Biel werden hiermit zu einer

Generalversammlung
auf Samstag, den 10. Oktober 1914, nachmittags 3 Uhr

im Hotel zum Bären in 33iel
eingeladen zur Behandlung folgender (2367.)

Traktanden:
1. Abnahme des Geschäftsberichtes, der Baurechnung, der Betriebsrechnung;und der

Bilanz und Dächarge-Erteilung aü den Verwaltungsrat und die Direktion.
2. Wahl der Mitglieder der Kontrollstelle. '

3. Beschlussfassung über die Erhöhung des-Aktienkapitals.
4. .Beschlussfassung über Abänderung der Statuten.

Der Ausweis der Stimmberechtigung kann vom 1. Oktober an gegen Vorweisung der
Aktien-Interimsscheine beim Sekretär, Notar Hahlen in Biel, Zentralstrasse Nr. 47, oder im
Bureau der .Betriebsleitung in Meinisberg erhoben werden, woselbst der gedruckte Geschäfts-,
bericht nebst Rechnungen und Bilanz mit Revisorenbericht erhoben werden kann. Der
Ausweis berechtigt zu einer freien Retourfahrt auf der. ganzen Strecke am Tage der
Generalversammlung.

Biel, den 21. September 1914.
TSTamens des Verwaltungsrat.es,

Der Präsident: Der Sekretär:

•Jordi. A. Hahlen, Notar.

Hediger&Co.,Basel
Volt'astrasse 104 — Telephon 3715

Trotz des Krieges unterhalten wir fortwährend- eliien

reselmfisslien Sammeidlenst ab Amsterdam

and Rotterdam sanz Bahn
Ausser Gütern aus neutralen Staaten übernehmen wir auch Güter aus

Belgien und England via Rotterdam

Täglicher verlad ab London mit neutralen,
holländischen Dumpfem(6290 Q) (2371.)

Wir decken das Transportrisiko und auf Verlangen das Kriegsristko.
Für Uebernahme und Auskunft wende man sich an

Hediger & Co., Spedition,
Generalagent« der Hlederllndlschen- Staatselsenbahnen nad

der Holländischen Eisenbahngesellschaft In Basel.

Feine, schöne

Kartoffeln n. flepfel
liefert in. grossen.Quantitäten und
zu konvenierendem Preis gegen-
Barbezahlung: (618J I) (2366.)

Ufflclo Sorvegllaua Translto
Derrate Allmentarl, Chlasso.

Technische und kaufmännisch»
Uebersetzungen

Deutsch, Ital., Franz.,Engl., Rum&n.

Scharf, Limmatquai 34, Zürich.
(3801 Z) Telephon 10741.

KOT JUnclifübrnng 'VC
Ordne zuverlässig, rasch, diskret

vernachlässigte Buchführungen,
Inventur und Bilanzen, Büchcrexper-
tisen, Einführung der amerik.
Buchführung, nach praktischem System
m. Geheimbuch. Prima Referenzen.

Komme auch nach auswärts.
H. Frisch, Neue Beckehhofstr. 15,

Zürich VI;V (21)

Bucldruckerei et JENT k Co. in Bern — Imprfmcrit TL JENT k Oe..? & Berne


	

